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CoBpeMeHHBIE CTaHIAPTHI 0OPA30BaHUs BKIIOYAIOT B cebsI TOIPOOHOE OIMMCAHNE KOMIIOHEH-

TOB podeccnoHaIbHOl KomeTentun regarora [1]. B to ke Bpemst 8 CEFR (Common European
Framework of Reference for Languages -O01ieeBporneiickie KOMIIETEHIINH BJIAJEHIS NHOCTPAH-
HBIM SI3BIKOM) JIeTaJIbHO paccMarpuBaiorcss 3YH (3HaHus, yMeHUs] U HABBIKH), OTPAKAIOIINE
podeCcCHOHATBHBIN YPOBEHD BJIAJICHUS S3BIKOM JIJIS PA3IMIHbIX crerpagbHocTeii [2]. Onnako
B HOPMATUBHO-IIPABOBBIX JOKYMEHTAaX KaK Ha HAIMOHAJBHOM, TaK W MEXKIYHAPOIHOM YPOBHE
HEJI0CTATOYHOE BHUMAHUE YC/SIETCA S3bIKOBOMY KOMIIOHEHTY MJIU MPOMECCHOHATBHON A3BIKO-
Boit kommerennnu (language competence) mperojiaBaTessi THOCTPAHHBIX SI3bIKOB.

B omnoit n3 cBoux crareit mpodeccop Hriokaciackoro yuusepcurera B. Kyk B kKonie XX Beka
JIOCTOBEPHO JIOKA3bIBAET, UTO IPEIOIABATEH, HE SIBISIONINECT HOCUTEISIMU A3bIKa, 9acTO JI0-
6I/IBaIOTCH JIYHIINX PE3yJ/IbTaTOB YCBOCHUHA MaTE€pHaJla CTYJACHTaMH, 9€M UX KOJIJICI'M-HOCUTEJIN.
yCHe]_HHOCTb 3aBUCHUT OT KOHKPETHBIX MO,ZLe.HefI IpernoJaBadusd U alleJJIAIUN K POAHOMY A3bI-
Ky obyuaroruxcs [3]. 3 maHHOrO mosiozkeHusi CJeyer, UTo IPHU JOCTHKEHUN ONPe/IeJIeHHOTO
YPOBHSI SI3bIKOBOIi KOMITETEHIIUH MTPENOIaBaTe/lb (He HOCUTENb U3yYaeMoro s3blKa) UMeeT BCe
BO3MOXKHOCTH JTOOUTHCA MaKCUMaJIbHON 3(PpDEKTUBHOCTH B MPOMECCHOHAIBHOMI JeATe/IbHOCTH.

BrllenpuBeieHHOe yTBEPKACHNE [IPEJICTABIAETCA PA3yMHBIM He TOJIBKO C TOUYKU 3PEHUS
METOIMCTOB, HO U JuHIBUCTOB. Orlepupys crarbsamu coBpeMennnkos B. Kyka, uccienoBaren
u3 TESOL (Teachers of English to Speakers of Other Languages - MexayHapogHast accoru-
alud HpeHOﬂaBaTeﬂefI AHIJVINHCKOI'O HOCHUTEJISIM APYyTrux H3bIKOB> JeJialoT BBIBOJ O TOM, YTO
B YCJIOBHUSX TJiobaju3anun Haubosiee aKTyaJabHBIM CTAHOBUTCS HM3ydeHue MpodeccrnoHaIbHON
KOMIIETEHIIMA UMEHHO IperogaBareieii, He HocuTeseii lingua franca.

BosnukaeT BOIrpoc 0 ToM, UTO BKJIIOYAET B ¢ebsi TpodeccnonalibHas A3bIKOBasd KOMIIETCHITUS
HperojfaBaresiss THOCTPAHHBIX A3bIKOBY Kak ObLIO oTMedeHO Bbilie, B ODUIINaIbHBIX JOKYMEH-
tax 3VH, cocraBisioniue 3T0T ypoBeHb BJIAJIEHUs S3BbIKOM, HE MPOIUCcaHbl. Bojee Toro, jyis
pa3pabOTKN U YCOBEPIIEHCTBOBAHUSA METOJIMYECKUX MOJIe/Iell HeOOXO/IMMO WCC/IeI0BAHNE TaK
HasbiBaeMbIX byHKIMi (functions) npuMenenns s3bIKa B IPOGECCHOHATIBHOM I1€[arOTHIeCKOM
KOHTEKCTe. 371eCh HYZKHO Pa3nvdaTh IMIPOKO PaCIpPOCTpaHeHHOe UCIIOIb30BaHIe MHOCTPAHHOTO
sA3bIKa KaK CPEJICTBa Iepejadn MaTepruasia i Kak e yIeOHOro IMPOIecca.

Uccnenosanme, nposegennoe [xx. Mepmokom B 90e rogpl mpomioro Beka cpejil CTy/IeHTOB
s3b1KOBbIX BY 308 [llpu-Jlanku, onpejesnser BeKTOp onucanus 3TuxX (pyHKIUI JJid IperoiaBa-
TeJIell THOCTPAIHDIX A3LIKOB (I/ie S3BIK siBJisteTcs 1erbio) [4]. Ha cerogmsmmmmit nens crermarm-
CThI KJIacCuGUIUPYIOT JaHHble (DYHKIWMN 1 MUKPO-yHKIMI B coorBercreun ¢ BP/I (Bumamm
PEUeBOil JIeATEIbHOCTH) U KOMMYHUKATUBHBIMU 3a/1a9aMi, BOSHUKAIOIIUME B KOHTEKCTE $3bl-
KOBOI'O Kypca.

PasBuTtne npodeccrmonasbHoll S36IKOBOI KOMIETEHITUN IIPEIoiaBaTeseil MOXKET ITPOUCXO-
JIUTHh B paMKaX OYHOIO U 3a09HOr0 00pasoBaHust, Ha crajuu ocHoBHOro Kypca mwim KIIK (kyp-
ca ToBbIeHNsT KBajmbukarmn). OJUH U3 BeJyIUX CHEMUaucToB, mpodeccop OKJIEHICKOro
yHuBepcuTera P. DJnc moaaepKuBaeT BaXKHOCTD IS TOIOOHOTO Kypca OTHOBPEMEHHO IMITU-
PUYECKUX W TEOPETUIECKUX METOJOB, KOTOPbIe HAXOJATCs B TeCHON Koppessrun [5].
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OueBnano, uro B XXI Beke cranoBuTCSA Bee 60JI€€ TPUBBIYHBIM pa3BUTHE TPOQECCHOHAID-
HBIX KOMIIETEHIN{T B jucraninuontoit gopme (ocobernno sro akryanbuo s KIIK) [6]. TIpn-
mepoM jmctanimonubix KITK s mpernojaBaresieit m”HOCTPAHHBIX SA3BIKOB CJIYXKUT WHHUIIAA-
tuBa obiectsa National Geographic Learning. llpoekt ELTeach npennaraer xkypc English-for-
Teaching, KOTOPBI B OTJIUYIE OT KEMOPU/?KCKUX KYPCOB ITOJI'OTOBKHU K IOITYJISIPHOMY 9K3aMeHY
nust iperioiaaresieit TKT (Teaching Knowledge Test) dbokycupyercs: Ha s3bIKOBOM KOMIIOHEH-
re. PaccMarpuBaeMblil Kype cOCTOUT U3 Tpex pas3zesos |7):

® S3LIKOBLIC 3HAHMA 110 OOIIUM TeMATHICCKIM OJIOKAM;
e SI3BIKOBBIE 3HAHUS B MPO(ECCHOHATBHON cdepe (mearoruka);

® SI3BIKOBBIE HABBIKM ¥ PeUeBble YMEHHsI HCIIO0JIb30BaAHNS HHOCTPAHHOTO (AaHIIHIICKOTO) sI3bI-
Ka B 00pa30BaTEIbHOM KOHTEKCTE.

Jeranusupyst TpeTuil pasjies IporpaMMbl Kypca, aBTOPhI IIpeIaraoT CBOe BHIEHUE S3bI-
KOBBIX (DYHKIIMIT: HAIpUMEp, MOCTAHOBKa Iejieil u (popMyaIupoBKa 3ajanuii, oTbop Marepua-
JIOB, peasin3aliusi UHTEePAKTUBHOCTH, B TOM Yucje obecredenne oOpaTHOM CBA3M, U T.J. Takum
00pa3oM, JaHHBII KypC MOXKHO CUNTATH JIOCTATOYHO YCIICITHOMN HOIBITKOW PA3BUTHS sI3bIKOBOI
KOMIIETEHIINH IIPeroiaBaTe/ieii THOCTPAHHBIX SI3bIKOB. TeM He MeHee, HeJIb3s He OTMETUTh HeoO-
XOJIMMOCTD JTAJIBHEHNIIIET0 NCCIeJOBAHNA 10 HAITPABJICHUAM:

e omucanne 3YH Birajiennst HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM JJIsI IIPeIoIaBaTe el JaHHONO HHOCTPaH-
HOT'O SI3BIKA;

e JleTaN3ald MUKPO- B MAKPO-(PYHKITUH, & TAK2Ke KOMIIOHEHTOB IMPO(ECCHOHATLHOMN A3bI-
KOBOY KOMITCTCHIINY IIPEIOIABATE/Id NHOCTPAHHBIX A3BIKOB;

e pa3zpaboTKa MOJIE/IN ST3BIKOBOM TOATOTOBKH IIPEIoIaBaTe /sl B COOTBETCTBUU C ITUMU (DYHK-
[ASIMH.

I/IT&K, HpOBeﬂeHHbII;JI aHaJIN3 HOPMATUBHO-IIPaBOBbIX ;[OKYMGHTOB HaIlMOHAJIBHBIX W MEZK-
JIYHAPOJIHBIX CTAHJIAPTOB OOpAa30BAHUS, TEOPETUIECKUX MATEPUAJIOB 110 TEME W MPAKTUIECKH
HAIIPABJIEHHOI'O Kypca MMO3BOJISIET CIeIaTh BBIBO/L O CYIIECTBOBAHUM IIE€JIOT0 PsIJIa ITOXO0/I0B K CHU-
cTeMaTU3aIHI ITPOMECCHOHATBHON A3bIKOBOI KOMIIETEHIINH IIPEIoIaBaTe /s THOCTPAHHBIX sI3bI-
KOB (He HOCHTEJIS S3bIKa ), & UMeHHO: 110 BP/I, KOMMYHUKATHBHBIM U TI€arOrmIeCKIM 3a/1adaM.
Ocoboro BanManust TpedyeT BHEIPEHNE Pe3yIbTATOB MO I00HOH TEOPETHIECKOH pabOThI HA MTPAK-
TUKe B Kypcax #3bIKoBoOil nojroroku n KIIK memarorndecknx Kapos.
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